Helvetica Register —

How to do Business in Switzerland helveticaregister.com

V7 E BB R« DEHE S AL T2 s
[

Dr Alexander Ressos, TEP
Attorney-at-Law (Switzerland), Solicitor (Hong Kong),
Solicitor (England & Wales)

AR ETTAT B S i R GRS LR 4 2 B ey - 28 S A B 3 4 7T A
AT T RIERIALAR o MRS o B nautae » 1E o B AT A8 B4 3th [ Y
ZAGII _F AR ; S TARERK o B classis Germanica B8 ~FA#
B E RS o T‘@ﬁﬁﬁi LR o AT R ) 2B R DL R A8 OK
FEIE R BRI - J8 — FE R AR A B ] 1) b g o A
FAEL A N g o

FEA AL o R ETTRI AU ] T TRT SRS A M DR AN R AL A - (R 28w -
M ORANIR RS BAHLA TATE > Bl Zunft zu Schiffleuten (YRATE) #
Zunft zu Fischern (FRATE) ~ BEBEITREMEA ~ EiERNE
Yooy o NEFRm SRS A S MEREKRM T~ o A E &
B2V~ B AU R HAE Y E T R RO R B RITRAIELE o
Ay bR EE RSS2 o EERERRE bR o S MELE
NEFRMTRR A RIS AR > ME R AR <2

AATHR N M B 5 1 T P o £ D ZEA B E PRI Z [ > 2088
B~ BRIV~ R A A RIRE K BB~ 0 BT A 8
TR R R EEY IR o ATRAE T EMER > A
P o e o B 8 i S0 o8 30 7 7 S 2 P R 25 W L P R T AR 7K
JBE R E LA TR A WO AS T E R RAVEE R HAR 2 — © 1815 £ Y

Copyright © 2026 Dr Alexander Ressos, TEP - Kt T-/tfili ~ S HSEEAT ~ DU TR Mgk 3289
PSSR o AR T RE AR L BRI SR

www.ressos.ch


https://ressos.ch/

TE75 5 G E 970 - 1A L2 BT LT

MEt AN SR E A T B BRI T B B AR R o GRS TR AT
EhREEE ; ZZEGRENRNTE 28 SR EER
BRI AT E R BRI BRAHA © *1868 4F 10 A 17 HTE2IBME BN CEB
FRUEERT A% - B (2EBAK) - Y FMItEE@E AR
FIRfAT B o BERR 7AATAE > MEEST T A R AR R - ¢

CEUFNKT) A5 EEEMIE % B BT TR By LR o 28T
T 19 HEACHIRER I IRF R~ JUrRe v 0 G2 B E S A8 < P 1) T B

T IRARGENUE - K7y ia — M BRI BB RK B i 5 ~ TIZE 28

IKIRIESN o s EE AR AL T R B EE A o B EF 20 ALY
EZER TAZAME R M S 7L (Rudolf Gelpke) A BRYGIEEK1E 18
HEEZEMA R ETHIE o 1904 45 > —HEHE B B 1) 2805 Ha B 1107
REP7 T R HE R (SR 5 S XA T I AR II A T RS A 5 — AR 1A
ALY (St Johann) MYEERE - MfTEEE — I HEFUKERIZ (R AR
T/NgF 8 (Kleinhiningen) #EAYBHES o 520 tH 4D b 5 BRI R
TG LURE R RIS T 1 T T T AT (el B AT AR S AR A ] A o

G5 > B AR TR 11l L 9 TR A 2 0 R A P [R] 3% 37
A — R NIRRT RKIEE I LA E — 3 E D BRI
JEH BRI RO R UENEIYE R o /F R L1 —
—RE AR A B o S O EE A A R B R G LU
ZERERFPHE M Z R B o °H AR PR IR 7 22 1 N H 5 3%
AIEEEE > AAERSEERAN G OEH - FUERE - DU EER
V% LY MBI A o ZRISIRFACHY nautae FIFP LA RIT
G RS L BRI E AT RA A -

1 B

1. BAJS nautae DR 5 KS IRF HASE B 7T AN v LD TPT 7 > 22 BRSO XL
Rk 5 BRI B i is 55 LR AL S AR TR BRI » 22 B Berger,
Fithrer durch Augusta Raurica, 2012 ©

Copyright © 2026 Dr Alexander Ressos, TEP - ¥ii - Atfifi ~ &S HH5HEAT « DURSIH M Ak
WL HBSRAT o 7R TR A B R BB R AEREIRES R - s

Www.ressos.ch

2

-


https://ressos.ch/

Helvetica Register —

How to do Business in Switzerland helveticaregister.com

2. BN R ZEM RIS ER AT ORAT & DU PR AL 18 E ZE 1l HH 3 A AR
i > 2 F Wackernagel, Geschichte der Stadt Basel, 5§ 2/1 %,
1911 ; HLS ( (i LJESHEEIL) ) #Af “Rheinschifffahrt” o

3. 1815%F 6 A 9 H (HEtMAERELRTE) 5B 108-117 GRS
FIIRMA TR 16B 5 BB HUER REZEEE (CCNR) fE
Fidi EBIBRALAL 0 2 H CCNR H B HRY) (www.cer-
zkr.org) ©

ke ke

4. 1868410 H 17 H CREFMUEERT KT  ( (ZIFHAL) )
Bt H-4W5% SR 0.747.224.101 5 LHS R 116k (EEZEM BTN
AT EE) %3 (BREEBWCETH) o I b7Es — kiR
KEZER 2T REEGHE - AFALE -

5. BIREER AT L 5L (1873-1940 £F) F1 1904 SFHIMIAT » LUK
BayEmiE (o1 4F) AUVNFFEME (B 019 F8) WER - 2
FLHLS {6 “Gelpke, Rudolf’fl “Rheinhifen” © H A FZE o

6. BAINHG LA AL (Schweizerische Rheinhifen) ——fK#& &
ZET SR TN B R ZEFR AR AT 2006/2008 £ Staatsvertrag S
R AL TR — N HAE I N 5 A 3
42 I Schweizerische Rheinhifen 4 EERE o BIRERAZE o

-

~

EH—MRERE o AT HBIEFIHTE S - TRERCEF B A G0 H A
I FHTEE SR o KXW 2026 4 9 [T HYIETERN

A LR . hk.helveticaregister.com/basel-the-river-as-a-trade-route-from-roman-boatmen-to-the-

rhine-ports

Copyright © 2026 Dr Alexander Ressos, TEP - ¥ii - Atfifi ~ &S HH5HEAT « DURSIH M Ak
WL HBSRAT o 7R TR A B R BB R AEREIRES R - s

Www.ressos.ch


https://hk.helveticaregister.com/basel-the-river-as-a-trade-route-from-roman-boatmen-to-the-rhine-ports/
https://hk.helveticaregister.com/basel-the-river-as-a-trade-route-from-roman-boatmen-to-the-rhine-ports/
https://ressos.ch/

	作為貿易通道的河流：從羅馬船工到萊茵河港口
	1 註釋


